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C € Zdravotnicky prostiedek tfidy |
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/745
ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostfedcich

1. KODY
RP503 Skladaci choditko pro vnitini pouziti LUNA
RP590 Nakupni choditko KOMBY

2. UvoD

Dékujeme, Ze jste si vybrali choditka fady MOPEDIA odspole¢nosti Moretti S.p.A.Choditka fady
MOPEDIA vyrabéné spole¢nosti Moretti S.p.A. jsou navrzeny tak, aby splfovaly vS§echny vase
pozadavky na praktické, spravné a bezpec¢né pouzivani. Tento navod obsahuje uziteéné pokyny pro
spravné pouzivani vami vybraného zarizeni a cenné rady pro wasi bezpecnost. Pfed pouzitim
zakoupeného choditka doporu¢ujeme peclivé siprecist cely navod. Vpfipadé jakychkoli dotazli se
obratte na svého prodejce, ktery vdm poskytne odbornou radu nebo pomoc.

3. URCENE POUZITI

Tento vyrobek je vhodny pro osoby s pohybovymi problémy. MiZe byt pouzit jako pomucka pro
usnadnéni chlize. Nelze jej v8ak pouzivat u osob s evidentni poruchou funkce rukou nebo pazi, ani
u osob s poruchami rovnovahy. Choditko Ize pouzivat uvnitf i venku. Doporu€ujeme pouzivat na
rovném povrchu, kde kola dosahnou na zem. Nelze jej pouzivat na kamenitém povrchu nebo na
naklonéné ploSe, protoze choditko mize byt nestabilni. Zafizeni neni uréeno k prfepravé osob.

UPOZORNENI!
A * Nepouzivejte vyrobek k jinym ucelim, nez je uvedeno v tomto navodu.
* Spolecnost Moretti S.p.A. nenese zadnou odpovédnost za nasledky nespravného
pouziti tohoto produktu a za neopravnéné zasahy do konstrukce produktu.
* Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit informace obsazené v tomto dokumentu bez
predchoziho upozornéni.

4. PROHLASENI O SHODE

Spolec¢nost Moretti S.p.A. prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek vyrobeny a prodavany

spole¢nosti Moretti S.p.A. a patfici do skupiny CHODITKA - MOPEDIA je v souladu s ustanovenimi

nafizeni 2017/745 o zdravotnickych prostfedcich ze dne 5. dubna 2017. Za timto u¢elem spole¢nost

Moretti S.p.A. zaru€uje a prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost nasledujici:

1. Zafizeni splfiuji poZzadavky na obecné bezpecnostni a vykonnostni vlastnosti stanovené v
pfiloze | nafizeni 2017/745, jak je uvedeno v pfiloze IV vy$e uvedeného nafizeni.

. Zafizeni NEJSOU MERICI PRISTROJE.

. Zatizeni NEJSOU URCENA PRO KLINICKE TESTY.

. Zatizeni jsou balena v NESTERILNIM OBALU.

. Zafizeni patfi do tfidy | v souladu s ustanovenimi pfilohy VIII vyS§e uvedeného nafizeni.

. Spole€nost Moretti S.p.A. poskytuje pfislusnym organim technickou dokumentaci prokazujici shodu
s nafizenim 2017/745 po dobu nejméné 10 let od vyroby posledni Sarze.

[ NS I ICR )

Poznamka: Uplné kédy vyrobk, registraéni kod vyrobce (SRN), kéd UDI-DI a veskeré odkazy na
pouzité predpisy jsou uvedeny v prohlaSeni o shodé EU, které spole¢nost Moretti S.p.A. vydava a
zpfistupriuje prostrednictvim svych kanalu.
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5. VAROVANI

51 Obecna varovani

* NEINSTALUJTE ani nepouzivejte zafizeni, dokud si nepfectete a neporozumite tomuto navodu.
Pokud nerozumite varovanim, upozornénim nebo pokynim, pfed instalaci tohoto zafizeni se
obratte na zdravotnického pracovnika, prodejce nebo technicky personal, abyste predesli
zranéni nebo poskozeni.
aby nedoslo ke zranéni nebo poskozeni.

* Choditko by méli pouzivat pouze pacienti s odpovidajici motorickou
schopnosti, ktera zajistuje jeho bezpecné pouzivani.

* Spravné nastaveni a pouziti konzultujte s Iékafem nebo terapeutem.

* Lékar nebo terapeut by mél pomoci s nastavenim vysky pro maximalni oporu, spravnou
aktivaci brzd a celkovou montaz.

* Choditka nejsou uréeny k pouziti jako samohybna zafizeni.

* Uzivatel a/nebo pacient je povinen nahlasit vyrobci a pfisluSnému organu statu, jehoz je uzivatel
a/nebo pacient ob¢anem, veskeré zavazné nehody, ke kterym doS$lo v souvislosti s pouzivanim
zarizeni.n

52 Varovani pro pouziti

1. Zajistéte spravné nastaveni brzdového lanka.

2. Po kazdém nastaveni vysky zkontrolujte spravnou funkci brzdy, aby se
zabranilo volnému ohybani lanka.

3. Poruseni téchto jednoduchych pravidel maze zpUsobit zranéni osob.

4. Choditko Ize pouzivat pouze na tvrdém, rovném povrchu. Choditko nepouziveijte k vystupu po
schodech.

5. Opirejte se vzdy o obé ¢inky (RP503) nebo o opérnou ty¢ (RP590), abyste udrzeli rovnovahu.

6. Zvlastni pozornost vénujte mokrému, zledovatélému nebo zasnézenému povrchu;

7. Choditko nepretéZujte;

8. Nepouzivejte sedadlo choditka (je-li soucasti) k prepravé osob nebo majetku, sedadlo je
uréeno pro uzivatele se zapnutou parkovaci brzdou;

9. VSechna kola musi byt béhem pouzivani vzdy v kontaktu s podlahou, aby byla zajisténa
spravna rovnovaha choditka a maximalni bezpe&nost;

10. Pred pouzitim sedadla musi byt zapnuta brzda.

Poznamka: Pri pouziti choditka ve stabilni poloze musi byt ruéni brzda zajisténa.

53 Upozornéni tykajici se stability

* Choditko mize poskytovat pomoc pfi chizi osobam s hmotnosti az 136
kg, VCETNE zavazadlové tasky.

* Maximalni nosnost tasky RP590 je 15 kg.

e TaSka na choditko RP503 m& hmotnostni omezeni 5 kg.

54 Upozornéni k montazi a skladani

Zkontrolujte, zda jsou obé& podpérné trubky rukojeti spravné zasunuty do ramu a zajistény
aretacnimi knofliky, které jsou pevné utazeny v drzaku pomoci hlavnich kfidlovych matic a
knoflikli, aby se nemohly pohybovat.

Obé rukojeti jsou pevné uchyceny v hlavni nosné ¢asti pomoci kfidlovych

matic a knoflikl, takZze se nemohou pohybovat.

Na ram choditka nic nezavésujte, aby nedos$lo k deformaci trubek,

kdyz je choditko rozlozené, a poskozeni stability. Deformace mohou také zpUsobit zranéni.
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Poznamka: Davejte pozor, aby se pfi otevirani a zavirani nezachytily prsty a/nebo odév.
6. SYMBOLY

Kod produktu

UDI  jedinecné identifikagni &islo

( € Znacka CE

‘ Vyrobce
Sarze

I:] PFectéte si navod k pouZiti

Zdravotnicky prostfedek

U"I' Podminky likvidace

ﬁ Maximalni nosnost

7. PRED POUZITIM
Pred pouzitim zafizeni vzdy zkontrolujte:
e Zda jsou vSechny ¢asti choditka bezpeéné zajistény.
e Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby utazené.
* Ujistéte se, Ze sedadlo je spravné zajisténo
(pokud neni ,netlacte dale na spodni ram sedadla s elektrickym pohonem®).
* Zkontrolujte, zda je zamek sedadla spravné zasunuty.
* Zkontrolujte spravnou funkci brzdy a bézné brzdy.

8. MONTAZNi NAVOD

81 Pied montazi vyrobku

Vybalte vyrobek a zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni b&éhem pFepravy. V pfipadé poskozeni
choditka se obratte na nejblizS§iho prodejce.

S

82 Montaz a demontaz RP503

- Otevrete choditko, az vysko¢i zajiStovaci cep.

- Vysku nastavte uvolnénim plastové spony. Jakmile dosahnete
pozadované vysky, sponu opét uzavrete.

- Umistéte sedadlo

Pro uzavreni postupuijte v opaéném poradi

-

spravné zajisténa. Pfed pouzitim se vzdy ujistéte, Ze se choditko nesklopi pod

f UPOZORNENI! Ujistéte se, Ze jsou knofliky pevné utazené a plastova zapadka
vlivem malé bo¢ni sily.
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8.3 Montaz a demontaz RP590

- Rozlozte choditko a vyndejte zajistovaci cep.

- VySku nastavte uvolnénim plastovych spon. Jakmile dosahnete
pozadované vysky, spony opét uzavrete.

Pro demontaz oteviete zajistovaci uchyty snizenim vysky madla
na minimum a poté plastové uchyty znovu uzavrete.

Chcete-li jej zavfit, zatahnéte za latkovou rukojet umisténou za
tadkou.

9. POUZITI

e Zacnéte tlacit, kdyz stojite vzpfimené s obéma rukama na rukojeti.

* Pred pouzitim choditka se ujistéte, Zze mate suché ruce, abyste predesili riziku
uklouznuti.

* Pf¥i chlzi udrzujte vzpfimeny postoj, o¢i sméfujte dopredu, ne dolu.

* Choditko neodsurite pfili§ daleko od téla, mohlo by to zpUsobit pad a
nespravné zatizeni.

* Choditko nepouzivejte k pfekonavani schodl vyssich nez 20 mm.

* Pfi pouzivani choditka s nakupnim ko$ikem venku upfednostiujte chodniky, které jsou
fadné upraveny v souladu s pfedpisy pro odstranéni architektonickych bariér.

10. BRZDY
Spravna funkce brzd zavisi na opotfebeni a znecisténi kol. Pfed pouzitim zkontrolujte stav brzd a kol.

10.1 Brzdéni
K zabrzdéni choditka zatahnéte prsty za brzdovou paku nahoru, dokud choditko nezpomali nebo
nezastavi. Chcete-li pokracovat v jizdé, uvolnéte brzdové paky.

102 Zablokovani brzdy (ruéni brzda)
Stisknéte brzdovou paku dlani, az uslysite ,kliknuti“, kola jsou zablokovana. Zvednéte rukojet brzdy

a uvolnéte ji ze zastavené polohy.

A VAROVANI! Kdyz je uzivatel v klidu, musi byt brzdy zablokovany.

11. PECE A UDRZBA

Zafizeni MOPEDIA od spole¢nosti Moretti SpA na trhu jsou peclivé kontrolovana a nesou znacku CE.
Pro bezpec¢nost pacienta alékafe sedoporuCuje nechatalespori jednou za dva rokgkontrolovat
vhodnost pouziti vaseho choditka vyrobcem nebo schvalenou laboratofi. V pfipadé oprav
pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi.

Zivotnost produktu zavisi na pouzivani, udrzbé, skladovani a cisténi.
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12. CISTENI

K &isténi dili pouzivejte pouze vihky hadfik s neutralnim Cisticim prostfedkem, nepouzivejte Cistici
prostfedky obsahujici rozpoustédla a kovové kartace nebo abrazivni nebo ostré predméty, které by
mohly produkt poskodit.

N

13. PECE O KOLA
1. Kola Cistéte teplou vodou a jemnym cisticim prostfedkem. Otfete do sucha ¢istym hadfikem.
2. Kola pravidelné promazaveite.

14. TECHNICKE UDAJE

Série LUNA
Kod produktu RP503
Podnos 35x40 cm
Ram Hlinik
Kaéd produktu RP590
Sed -
Ram Hlinik

Rozméry a hmotnost

Hh e b &NN A

100 58
RP503 56 g o5 56 19x63em 55 - 13  136kg
RP5G0 72 oF - 57 34  25x57em 7 18 20 136kg

Rozmeéry jsou uvedeny v cm a mohou se liSito 1 cm.+
* Maximalni velikost

15. PODMINKY LIKVIDACE \ﬂ

Pfi likvidaci zafizeni nikdy nepouZivejte bézné systémy pro odvoz komunalniho odpadu.
Doporucujeme misto toho likvidaci prostfednictvim spole¢nych komunalnich ekologickych ostrov(
pro predpokladané recyklacni operace pouzitych materiald.

16. NAHRADNI DILY / PRISLUSENSTVI
Nahradni dily a pfisluSenstvi najdete v hlavnim katalogu spole€nosti Moretti S.p.A.

17. ZARUKA

Na vyrobky Moretti se poskytuje zaruka na materidlové a vyrobni vady po dobu 2 let od data
zakoupeni, s vyjimkou nasledujicich moznych vyjimek nebo omezeni. Zaruka se nevztahuje na
Skody zpuUsobené nespravnym pouzivanim, zneuZitim nebo Upravami a zaruka neplati, pokud
nejsou dodrzeny pokyny pro pouziti. Spravné pouziti je uvedeno v tomto navodu.

Spole¢nost Moretti nenese odpovédnost za nasledné Skody, zranéni osob nebo jakékoli jiné Skody
zpusobené nespravnou instalaci nebo nespravnym pouzivanim zafizeni.

Spole¢nost Moretti nezodpovida za Skody zpusobené nasledujicimi okolnostmi: pfirodni katastrofy,
neopravnéna udrzba nebo opravy, poruchy zplsobené problémy s dodavkou elektfiny (v pfipadé
potfeby), pouziti nahradnich dilu, které nejsou pokryty zarukou spole¢nosti Moretti, nespravné
pouziti, neopravnéné Upravy, poskozeni pfi prepravé (odliSné od puvodni dodavky spolecnosti
Moretti) nebo v pfipadé nedostate¢né udrzby podle pokynl v navodu.
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Zaruka se nevztahuje na soucasti, které podléhaji opotfebeni pfi spravném pouzivani zafizeni.

171 Opravy

Zarucni  oprava: Pokud se u vyrobku Moretti béhem zaruéni doby vyskytnou vady materialu nebo
vyrobni vady, spole¢nost Moretti spole¢né se zakaznikem posoudi, zda Ize vadu opravit v ramci
zaruky. Spole¢nost Moretti miZe podle svého uvazeni vyrobek opravit nebo vyménit u prodejce
Moretti nebo ve svém servisu. Naklady na praci mohou byt hrazeny spole¢nosti Moretti, pokud je
oprava kryta zarukou. Oprava nebo vyména neprodluzuje zaru¢ni dobu.

Opravy, na které se nevztahuje zaruka: Produkt bez zaruky lze vratit po schvaleni spole¢nosti
Moretti. Naklady na praci a dopravu mimo zaruku hradi zékaznik nebo prodejce. Na opravy se
poskytuje zaruka 6 mésict od prevzeti zbozi.

Bezvadné zarizeni: Pokud po vraceni a prohlidce zafizeni spole¢nost Moretti shleda, Ze zafizeni
neni vadné, bude o tom zakaznik informovan. V takovém prfipadé bude zbozi zaslano zpét
zakaznikovi, naklady na dopravu hradi zakaznik.

172 Nahradni dily
Na originalni nahradni dily Moretti se poskytuje zaruka 6 mésicu od data prevzeti.

173  Vyjimky

Moretti neposkytuje zadné dal$i prohlaseni, zaruky ani podminky, vyslovné ani implicitni,
véetné pripadnych prohlaseni, zaruk nebo podminek prodejnosti, vhodnosti pro konkrétni ucel,
neporuseni prav a nezasahovani, s vyjimkou toho, co je vyslovné uvedeno v této zaruce. Moretti
nezaru€uje nepretrzité a bezchybné pouzivani. Trvani pfipadnych implicitnich zaruk, které Ize stanovit
podle zakona, je omezeno zaruéni IhGtou v mezich zakona. Nékteré staty nebo zemé neumoznuji
omezeni implicitni zaruky nebo vylou€eni ¢i omezeni nahrady za nahodné Skody. V takovych zemich
se nékteré z téchto vylouceni nebo omezeni nemusi na uzivatele vztahovat.

Tato zaruka muze byt zménéna bez pfedchoziho oznameni.
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ZARUCNI LIST

Produkt

Zakoupeno dne (datum)

Prodejce

Adresa Mésto
Prodano
Adresa Mésto

ﬁ MORETTI S.P.A.
Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11
www.morettispa.com E-mail: info@morettispa.com
VYROBENO V CINSKE LIDOVE REPUBLICE

* Nejnovéjsi verzi uZivatelské prirucky naleznete na nasich webovych strankach.
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